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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

PPC Chlorine Liquid

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo
pavadinimas (vardas ir
pavardé) ir adresas

Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris

Autorizacijos liudijimo data

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data

Pavadinimas

Vynova PPC SAS

Adresas

95 rue du Général de Gaulle BP 60090 68802 THANN CEDEX
Prancazija

EU-0027045-0000

EU-0027045-0000

27/12/2023

30/04/2033

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Vynova PPC SAS

95 rue du Général de Gaulle 68802 Thann Cedex Prancizija

95 rue du Général de Gaulle 68802 Thann Cedex Prancizija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medzZiagos (-y) gamintojas (-ai)

12/01/2024
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Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

1265 - IS chloro iSskirtas aktyvusis chloras

Vynova PPC SAS

95 rue du Général de Gaulle 68802 Thann Cedex Prancizija

95 rue du Général de Gaulle 68802 Thann Cedex Prancizija

2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendrasis

Funkciné

i IUPAC pavadinimas L CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
IS chloro iSskirtas Veiklioji
- < 100
aktyvusis chloras medZiaga
Chloras Chloras Kita sudedamoji 7765 50,5 231-950-5 100

dalis

2.2. Formuliacijos tipas

GA - Dujos

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos

Pavojingumo frazés

Gali sukelti arba padidinti gaisra, oksidatorius.
Dirgina oda.

Sukelia smarky akiy dirginima.

ToksiSka jkvepus.

Gali dirginti kvépavimo takus.

Labai toksiSka vandens organizmams.

Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.

Laikyti atokiau nuo drabuziy bei kity degiyjy medziagy.

Nejkvépti dujy.

12/01/2024
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Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Maveti apsaugines pirstines.

Mavéti dévéti apsauginius drabuZius.

Maveéti naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.
Maveti naudoti klausos apsaugos priemones.

JKVEPUS:18nesti nukentéjusjjj j gryna ora; jam bitina patogi padétis, leidZianti laisvai
kvépuoti.

PATEKUS | AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.ISimti kontaktinius leSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Surinkti iStekéjusia medZiaga.

Laikyti gerai vedinamoje vietoje.Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.
Laikyti uZrakinta.

Saugoti nuo saulés Sviesos.Laikyti gerai vedinamoje vietoje.

Gaisro atveju:Sustabdyti nuotekj, jeigu galima saugiai tai padaryti.

turinj iSpilti (iSmesti) | pagal vietos reikalavimus.

Saugoti, kad ant voztuvy ir jungiamyjy detaliy nepatekty alyvos ir tepaly.
Pasijutus blogai, skambinti kreiptis j gydytoja.

Stengtis nejkvepti dujy.

Kruopsc¢iai nuplauti rankas po naudojimo.

Naudoti tik lauke arba gerai vedinamoje patalpoje.

PATEKUS ANT ODOS:Plauti dideliu vandens kiekiu.

Skambinti j apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurg / gydytojui.
Specialus gydymas (zr. papildomas pirmosios pagalbos instrukcijas Sioje etiketéje).
Jeigu sudirginama oda:Kreiptis | gydytoja.

Jei akiy dirginimas nepraeina:Kreiptis | gydytoja.

Nuvilkti uzterStus drabuzius.Taip pat iSskalbti pries vel apsivelkant.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Nuoteky dezinfekcija po nuoteky valymo jrenginio

. PT 02 - Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam Zmoniy ar gyviny
Produkto tipas naudojimui

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY

12/01/2024
01120 SANTRAUKA



Jeigu taikytina, tikslus

autorizuoto naudojimo !

aprasas

Kontroliuojamas (-i) Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Organizmas (_ai) (iSkaitant Bendrinis pavad|n|mas: Bacteria

. 7 Vystymo stadija: néra duomeny
vystymosi stadijos)
Mokslinis pavadinimas: virusai

Bendrinis pavadinimas: Viruses
Vystymo stadija: néra duomeny

B . vidaus
Naudojimo sritis
lauko

Nuoteky dezinfekcija po nuoteky valymo jrenginio Sokiniu dozavimu (uzkrétimo atveju).

. . Metodas: uzdara sistema
Naudojimo metodas (-ai) I8samus apradymas:

Automatiné dozavimo sistema.

Naudojimo norma (-os) ir Naudojimo kiekis: Sokinis dozavimas: 477 mg/l aktyviojo chloro (AC) esant nesvarioms
daZnis salygoms.
Skiedimas (%): -
Taikymo skaiCiaus ir laikas:
Salycio laikas: 30 minuciy

Vartotojy kategorija (-0s) pramones

Profesionalas

Pakuoéiy dydZiai ir pakuodiy B:fllionas: 4,8-1401 (6-175 kg CI2)
medZiaga Bugnve_ts: 400-1 000 | (500-1 250 kg CI2)

GeleZinkelio cisternos: 43 000—44 000 | (53 750-55 000 kg CI2)
Anglis / neradijantysis plienas

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Prijungti chloro baliong arba bigna prie automatinés uzdarosios dozavimo sistemos. Nustatyti sistemos parametrus taip, kad baty
gauta aktyviojo chloro koncentracija vandenyje pagal pirmiau nurodytg naudojimo kiekj.

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Sumazinti aktyviojo chloro likutines koncentracijas filtravimu aktyvintaja anglimi arba pridedant reduktoriy (pvz., askorbo ragsties
arba natrio askorbato) pries iSleidZiant nuotekas j pavirSinj vandenj. Arba pries iSleidziant vandenj galima laikyti buferyje.
Batina reguliariai vertinti vandens kokybe siekiant jsitikinti, kad nutekamasis vanduo atitinka visus reikalaujamus kokybeés standartus.
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4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis

laikymo salygomis

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.2 Naudokite apraSyma

Naudojimas 2 - Geriamojo vandens dezinfekcija pas geriamojo vandens tiekéjus

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

PT 05 - Geriamasis vanduo

Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Bendrinis pavadinimas: Bacteria
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: virusai
Bendrinis pavadinimas: Viruses
Vystymo stadija: néra duomeny

vidaus

lauko

Dezinfekcija pas geriamojo vandens tiekéjus ir jy vandens tiekimo sistemose
nepertraukiamu dozavimu.

Metodas: uZzdara sistema
ISsamus aprasSymas:

Automatiné dozavimo sistema

Galioja pritaikymas Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens?! 11 dalies apdorojimo medziagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa, taikomos techninés dozavimo taisyklés, nurodytos
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V? darbiniuose lapuose W 229, W 296, W
623 ir minimalus saly¢io laikas lape W 2293. (Daugiau informacijos Zr. 6 skirsnyje)
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Naudojimo norma (-OS) ir Na_ud(_)jimo kiekis: 0,5 mg/l aktyviojo chloro (AC) kaip likutiné koncentracija sistemoje
daZnis Skiedimas (%): -

Taikymo skaicCiaus ir laikas:
DaZnumas: nepertraukiamas dozavimas
Galioja pritaikymas Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medziagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa (Daugiau informacijos Zr. 6 skirsnyje)*

Naudojimo norma:

pridedant ne daugiau kaip 1,2 mg/I laisvojo CI2;

Koncentracijos intervalas atlikus apdorojima: ne daugiau kaip 0,3 mg/l laisvojo CI2 ir ne
maziau kaip 0,1 mg/l laisvojo CI2 (jskaitant kiekius prie§ apdorojima ir po kity
apdorojimy) kaip liekamoji koncentracija sistemoje

ISskirtiniais atvejais, leidziama prideéti iki 6 mg/I laisvojo CI2 ir po apdorojimo pasiekti
liekamajg koncentracija sistemoje iki 0,6 mg/l laisvojo CI2, jei dezinfekcijos nejmanoma
uztikrinti kitais badais arba jei dezinfekcija laikinai susilpnina amoniakas.

Vartotojy kategorija (-0s) Profesionalas

medZiaga Bagnas: 400-1 000 | (500-1 250 kg CI2)
Gelezinkelio cisternos: 43 000—44 000 | (53 750-55 000 kg CI2)
Anglis / neradijantysis plienas

4.2.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Prijungti chloro baliong arba bigna prie automatinés uzdarosios dozavimo sistemos. Nustatyti sistemos parametrus taip, kad baty
gauta aktyviojo chloro koncentracija vandenyje pagal pirmiau nurodytus naudojimo kiekius.

Atkreipkite demes;j, kad kai kurios valstybés nares reikalauja po pirminés dezinfekcijos iSlaikyti likutinj geriamajame vandenyje
esancio chloro lygj vamzdynuose kaip atsargumo priemone. Laikoma, kad Sis papildomas kiekis, pareiskéjo nurodytas kaip ,Antriné
dezinfekcija: 0,1-0,5 mg/l esamo chloro (likutinio)*, yra aptartas pirminéje dezinfekcijoje.

4.2.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

|sitikinti, kad prie$ vartojant chloro koncentracija geriamajame vandenyje nevirSija nacionaliniy chloro ribiniy verciy.

|sitikinti, kad geriamajame vandenyje esancio chlorato koncentracija nevirSija parametry verciy, nustatyty 2020 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2020/2184 dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (nauja redakcija) (OL L 435
2020 12 23, p. 1).
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4.2.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.2.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.2.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis

laikymo salygomis

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.3 Naudokite apraSyma

Naudojimas 3 - Vandens dezinfekcija rezervuaruose

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

PT 05 - Geriamasis vanduo

Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Bendrinis pavadinimas: Bacteria
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: virusai
Bendrinis pavadinimas: Viruses
Vystymo stadija: néra duomeny

vidaus

lauko

Vandens dezinfekcija (vandeniu i$§ vandentiekio vandens tinklo) rezervuaruose /
cisternose nepertraukiamu dozavimu.

Metodas: uzdara sistema

ISsamus aprasSymas:

Automatiné dozavimo sistema. dezinfekcija atliekama rezervuaro jleidimo vietoje
siekiant uztikrinti tinkama dezinfekanto pasiskirstyma vandenyje.

Galioja pritaikymas Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens?! 11 dalies apdorojimo medziagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa, taikomos techninés dozavimo taisyklés, nurodytos
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V? darbiniuose lapuose W 229, W 296, W
623 ir minimalus saly¢io laikas lape W 2293.(Daugiau informacijos Zr. 6 skirsnyje)
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Naudojimo norma (-os) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-0s)

Pakuociy dydzZiai ir pakuo€iy
medZiaga

Naudojimo kiekis: 0,5 mg/l aktyviojo chloro (AC) kaip likutineé koncentracija sistemoje.
Skiedimas (%): -
Taikymo skaiciaus ir laikas:

DaZnumas: nepertraukiamas dozavimas

Galioja pritaikymas Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medZiagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa (Daugiau informacijos Zr. 6 skirsnyje)*

Naudojimo norma: pridedant ne daugiau kaip 1,2 mg/l laisvojo CI2;

Koncentracijos intervalas atlikus apdorojima: ne daugiau kaip 0,3 mg/l laisvojo CI2 ir ne
maziau kaip 0,1 mg/l laisvojo CI2 (jskaitant kiekius prie$ apdorojimg ir po kity
apdorojimy)

ISskirtiniais atvejais, leidziama pridéti iki 6 mg/l laisvojo CI2 ir pasiekti koncentracijg iki
0,6 mgl/l laisvojo CI2 po apdorojimo, jei dezinfekcijos nejmanoma uztikrinti kitais bldais
arba jei dezinfekcijg laikinai susilpnina amoniakas.

Profesionalas

Balionas: 4,8-140 | (6175 kg CI2)

Biagnas: 400-1 000 | (500-1 250 kg CI2)

GeleZinkelio cisternos: 43 000—44 000 | (53 750-55 000 kg CI2)
Anglis / nerudijantysis plienas

4.3.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Prijungti chloro baliong arba bugna prie automatinés uzdarosios dozavimo sistemos. Nustatyti sistemos parametrus taip, kad baty
gauta aktyviojo chloro koncentracija vandenyje pagal pirmiau nurodytus naudojimo kiekius.

4.3.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

|sitikinti, kad prie$ vartojant chloro koncentracija geriamajame vandenyje nevirSija nacionalinés normos.

|sitikinti, kad geriamajame vandenyje esancio chlorato koncentracija nevirSija parametry ver€iy, nustatyty 2020 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2020/2184 dél Zmonéms vartoti

skirto vandens kokybés (nauja redakcija) (OL L 435, 2020 12 23, p. 1).
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4.3.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.3.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.3.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas nhormaliomis
laikymo salygomis

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.4 Naudokite apraSyma

Naudojimas 4 - Vandens dezinfekcija kolektyvinése sistemose

. PT 05 - Geriamasis vanduo
Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus !

autorizuoto naudojimo

aprasas

Kontroliuojamas (-i) Mokslinis pavadinimas: bakterijos
organizmas (-ai) (jskaitant Bendrinis pavadinimas; Bacteria

3 7 Vystymo stadija: néra duomeny
vystymosi stadijos)

Mokslinis pavadinimas: virusai
Bendrinis pavadinimas: Viruses
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: legionella pneumophila
Bendrinis pavadinimas: Bacteria
Vystymo stadija: néra duomeny

B . vidaus
Naudojimo sritis
lauko

VieSosiose jstaigose, sveikatos priezilros jstaigose Geriamojo vandens dezinfekcija
kolektyvinése geriamojo vandens sistemose nepertraukiamu dozavimu

.. i Metodas: uzdara sistema
Naudojimo metodas (-ai) ISsamus apradymas:

Automatiné dozavimo sistema

Galioja pritaikymas Vokietijos Federacines Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens?! 11 dalies apdorojimo medziagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa, taikomos techninés dozavimo taisyklés, nurodytos
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V? darbiniuose lapuose W 229, W 296, W
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623 ir minimalus saly¢io laikas lape W 2293. (Daugiau informacijos zr. 6 skirsnyje)

Naudojimo norma (-OS) ir Naudojimo kiekis: 1 mg/l aktyviojo chloro (AC) kaip likutiné koncentracija sistemoje
daZnis Skiedimas (%): -
Taikymo skaiCiaus ir laikas:

DaZnumas: nepertraukiamas dozavimas

Galioja pritaikymas Vokietijos Federacineés Respublikos teritorijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj.

Pagal Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medziagy ir
dezinfekcijos procesy sarasa (Daugiau informacijos zr. 6

skirsnyje)*

Naudojimo norma: pridedant ne daugiau kaip 1,2 mg/l laisvojo CI2;

Koncentracijos intervalas atlikus apdorojima: ne daugiau kaip 0,3 mg/l laisvojo CI2 ir ne
maziau kaip 0,1 mg/l laisvojo CI2 (jskaitant kiekius prie$ apdorojima ir po kity
apdorojimy)

ISskirtiniais atvejais, leidZziama pridéti iki 6 mg/l laisvojo CI2 ir pasiekti koncentracijg iki
0,6 mg/l laisvojo CI2 po apdorojimo, jei dezinfekcijos nejmanoma uZztikrinti kitais badais
arba jei dezinfekcijg laikinai susilpnina amoniakas.

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

medZiaga Bagnas: 400-1 000 | (500-1 250 kg CI2)
g GeleZinkelio cisternos: 43 000-44 000 | (53 750-55 000 kg CI2)
Anglis / neradijantysis plienas

4.4.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Prijungti chloro baliong arba bugna prie automatinés uzdarosios dozavimo sistemos. Nustatyti sistemos parametrus taip, kad baty
gauta aktyviojo chloro koncentracija, kaip nurodyta pirmiau.

4.4.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

|sitikinti, kad prie$ vartojant chloro koncentracija geriamajame vandenyje nevirSija nacionalines normos.

Jsitikinti, kad geriamajame vandenyje esancio chlorato koncentracija nevirsija parametry verciy, nustatyty 2020 m. gruodZio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2020/2184 dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (hauja redakcija) (OL L 435,
2020 12 23, p. 1).

4.4.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*
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4.4.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.4.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas nhormaliomis

laikymo salygomis

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.5 Naudokite apraSyma

Naudojimas 5 - Gyviinams skirto geriamojo vandens dezinfekcija

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-0s) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-0s)

Pakuociy dydziai ir pakuocdiy

medZiaga

PT 05 - Geriamasis vanduo

Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Bendrinis pavadinimas: Bacteria
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: virusai
Bendrinis pavadinimas: Viruses
Vystymo stadija: néra duomeny

vidaus

lauko

Gyvunams skirto geriamojo vandens dezinfekcija (vandeniu i$§ vandentiekio vandens
tinklo) Zemes kio srityse nepertraukiamu dozavimu.

Metodas: uzdara sistema
ISsamus aprasSymas:

Automatiné dozavimo sistema

Naudojimo kiekis: 0,5 mg/l aktyviojo chloro (AC) kaip likutiné koncentracija sistemoje.

Skiedimas (%): -
Taikymo skaiCiaus ir laikas:
Daznumas: nepertraukiamas dozavimas

Profesionalas

Balionas: 4,8-140 | (6-175 kg CI2)
Bugnas: 4001 000 | (500-1 250 kg CI2)
Gelezinkelio cisternos: 43 000—44 000 | (53 750-55 000 kg CI2)

12/01/2024

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY
SANTRAUKA

11



Anglis / nerudijantysis plienas

4.5.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Prijungti chloro baliong arba bugng prie automatinés uzdarosios dozavimo sistemos. Nustatyti sistemos parametrus taip, kad bty
gauta nuolatiné aktyviojo chloro koncentracija vandenyje pagal pirmiau nurodytus naudojimo kiekius.

4.5.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Kalbant apie maisto produktus, reikia jsitikinti, kad maiste esancio chlorato koncentracija nevirsija didziausio leistino liekany kiekio
ver€iy, nustatyty 2020 m. birzelio 4 d. Komisijos reglamente (ES) 2020/749, kuriuo dél didziausios leidziamosios chlorato liekany
koncentracijos tam tikruose produktuose arba ant jy i$ dalies keiCiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
396/2005 Ill priedas (OL L 178, 2020 06 08, p. 7).

4.5.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.5.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

4.5.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis
laikymo salygomis
Zr. 5 skirsnj ,Bendrieji naudojimo nurodymai*

5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos
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5.2. Rizikos valdymo priemonés

Prijungiant arba atjungiant produkty talpyklas, taip pat atliekant dujotiekio sistemos technine prieziira arba remonta, batina laikytis
Siy rizikos mazinimo priemoniy:

- jdiegta pavojaus signalizacijos sistema (paleidiklio verté pagal tmaus poveikio koncentracijg (AEC): 0,5 mg aktyviojo chloro /m3
(arba Zemesne pagal nacionaline teise)), inicijuojanti saugos procediras, pavyzdziui, déveti kvepavimo taky apsaugos priemones
pagal CEN standartg EN14387: Kvépavimo taky apsaugos priemonés - Dujy filtras (-ai) ir sudétinis filtras (-ai) - Reikalavimai,
bandymai, Zenklinimas (arba lygiavertj standarta);

- uztikrinama vietine iStraukiamoiji ventiliacija (LEV) (pagal nacionaline teise) ir mazas slégis / vakuumas siekiant iSvengti chloro
emisijos;

- matavimams naudojami elektrocheminiai jutikliai aptinka jvairias chloruotas rasis, neskaitant paties chloro;

- jutikliai matuoja ir poveikj, kai operatoriai naudoja kvépavimo taky apsaugos priemones pagal CEN standartg EN141 arba
lygiavert] standartg.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Stengtis nejkvépti Siy nuodingy dujy, kiek tai jmanoma. |JKVEPUS: ISnesti | gryng ora; batina ramybeé ir padétis, leidzianti laisvai
kvépuoti. Nedelsiant skambinti 112 / kviesti greitajg medicinos pagalba.

Informacija sveikatos prieZiaros personalui / gydytojui:
nedelsiant taikyti gyvybés palaikymo priemones, tada skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA,
PRARIJUS: Netaikoma.

PATEKUS ANT ODOS: Nusivilkti visus uZterStus drabuZius ir iSskalbti prie$ veél apsivelkant. UZterStg oda plauti vandeniu. Jeigu
sudirginama oda: Kreiptis j gydytoja.

PATEKUS | AKIS: Skalauti vandeniu. I5imti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau skalauti 5
minutes. Skambinti ] APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA arba gydytojui.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Baigus apdorojima, iSmesti (iSpilti) nepanaudotg produkta ir pakuote pagal vietinius reikalavimus.

NeiSleisti nepanaudoto produkto ant Zemes, j vandentakius, vamzdZzius (kriaukle, tualetg) ar kanalizacija.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis laikymo salygomis
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Sandéliavimo salygos:

Hermetiski sléginiai indai: dél cheminiy ir fiziniy savybiy chloro dujos visada laikomos tam skirtuose anglies / plieno induose su
specialiais voztuvais. Chloro pakuotés, skirtos naudoti ES teritorijoje, turi blti sukonstruotos ir pazenklintos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos® direktyvg 2010/35/ES ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio veZimo keliais (ADR), sudarytg
1957 m. rugséjo 30 d. Zenevoje. Daugiau informacijos Zr. 6 skirsnyje. DidZiausias uzpildymas 1,25 kg/l (mazdaug 80 % tiirio).

Chiloro talpyklas laikyti sandariai uzdarytas vésioje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje. Sandéliuojant sandariai uzsukti voztuvo
iSleidimo angos apsauginj sandariklj ir voZztuvo apsauginj dangtelj. Pasirapinti, kad balionai nenuvirsty. Saugoti nuo karscio ir
tiesioginiy saulés spinduliy; talpyklos temperatira niekada neturi bati Zemesné nei 15 °C ir aukStesné nei 50 °C.

Chlora reikia laikyti atskirai nuo reaguojanciy produkty (vengtinos medZiagos: reduktoriai, degiosios medZziagos, metalo milteliai,
acetilenas, vandenilis, amoniakas, angliavandeniliai ir organinés medZiagos).

6. Kita informacija

Pastaba del ,Naudotojy kategorija (-0s)“:
Profesionalai (jskaitant pramoninius naudotojus) reiSkia kvalifikuotus profesionalius naudotojus, jei to reikalaujama pagal nacionaline

teise.

1 Vokietijos potvarkis dél geriamojo vandens: Trinkwasserverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 10. Marz 2016
(BGBI. | S. 459), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 22. September 2021 (BGBI. | S. 4343) geéandert worden ist;
Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medZziagy ir dezinfekcijos procesy sarasSas: Bekanntmachung des
Umweltbundesamtes der Liste der Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren gemaf § 11 der Trinkwasserverordnung — 21.
Anderung — (Stand: Dezember 2019).

2 Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Vokietijos dujy ir vandens techniné ir moksliné asociacija).
3 Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medZiagy ir dezinfekcijos procesy sara3o Il dalis, Lfd. Nr. 4.
4 Vokietijos potvarkio dél geriamojo vandens 11 dalies apdorojimo medziagy ir dezinfekcijos procesy saraso Il dalis, Lfd. Nr. 2.

52010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/EU dél gabenamujy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti
Tarybos direktyvas 76/767/EEB, 84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB (OL L 165, 2010 06 30, p. 1).
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